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DELAR SOM LEVERERAS

BESKRIVNING

» VITVAROR
x1 x1 x1 x1 x1
Blandade
Motorsidan Skarv Fri sida munstycken Skarv Flextube
E x1 x2
Lock som ska
limmas for
Flextube Mall
> INSTALLATIONSSATS
x2 x2 x2 x8 x14 x6
8 x 40
Platta Bricka Skarv M8 skruv @8 Bricka Stegbult
Pd&se med reservdelar
» ELSKAP OCH KOMMANDOSTYRNING
e - x1 o X1 1 x1 x1
Lﬂ*rﬂ - % ‘
eller eller o-'o
p | R ]
Inf&lld nyckel- i .
Elskép brytare Nyckelvéixelldda Wi-Key sandare
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» MOTVIKT » STOLPE
x5 x1
Motvikt Med rérmotor
» VITVAROR > BALK
' el =
Mall Skarvar 2 balkar for den 1-sidiga
N . Rollinside
> FASTKOMPONENTER FORANKRADE VERSION 3 balkar for den 2-sidiga
Rollinside
X2 ‘7 X8 X4
M8 12 x 60 .
Borrmalll Ankare Skarvar
> 1-SIDIGT BALKSSTOD
x1 x4 x4 F x8 x8
‘ ‘ 8 x 80
Mg&tanordning Toppfaste Skarvar Stegbult @8 Bricka
» 2-SIDIGT BALKSSTOD
x1 x4 x1 | x1 x4 f x8 x8
=17 o
R | |
J J 8x80
Mallmétare Toppfaste - - Skarvar Stegbult @8 Bricka
Bottenféste || Bottenfaste
V H

» GANGBRADOR - Modell enligt bestdlining (1 pall)

eller

eller

Aluminium géngbrador
som ska kaklas

pPvC

PVC som ska tdckas



< BESKRIVNING <

VERKTYG SOM KRAVS FOR MONTERING

©8-12-20

PACKLISTA

tex. for en 5,00 10 m pool med @3 m romerska trappsteg
Vitvaror:
For balkstod: 11,00x0.20x0,20 packning -- 10 kg
For de mekaniska elementen (stolpe): 10,30x0,20x0,20 packning/5 kg
For de mekaniska elementen (stolpe) med motorskydd:
15,00x00,25 m packning -- 50 kg
Installationssats + motorskydd + hélje + motvikter + fastsatser:
10,80x0,60x0,65 packning -- 35 kg
Balkstod:
1-sidig Rollinside: 1 0,75x0,25x0,15 packning -- 4 kg
2-sidig Rollinside: 1 0,75x0,25x0,15 packning -- 10 kg
Balkar:
1-sidig Rollinside: 2 5,10x0,17x0,12 packning -- 60 kg
2-sidig Rollinside: 2 5,10x0,17x0,12 packning -- 90 kg
Gangbrador:
1-sidig Rollinside: 11,20x1,00x0,40 pall --40 kg
2-sidig Rollinside: 11,20x1,00x0,40 pall --70 kg
Totalvikt:
1-sidig Rollinside -- 204 kg
2-sidig Rollinside -- 270 kg

MONTERING

T 2 personer

L . 3 timmar



< INFORMATION

For pooler gjorda av betong, lattbetong, indligt och massivt murverk, polystyren, med
kakel eller férstarkt memioran tatskikt.

Rollinside ar en automatiskt nedsdnkt kdpa som bestér av en mekanisk anordning och
holje som placeras under vattenytan.

Tvé versioner av Rollinside finns tillgangliga:
- 1-sidigt eller 2-sidigt holje.
- Motorskydd i torr eller vé&t I&da.
- Fastningssatt: Med vitvaror eller férankrad fasad.
— Elférsérjningen kommer fréin ett elskép placerad i ett teknikrum.
(Elsk&ip uppfyller elektriska standarder: C15-100/NF EN 60335/NF EN 61000-6-3
/NF EN 55014-1).

- Granslagesbrytare kan justeras p& motorn eller direkt p& kontrollboxen beroende pé
modell.

- Oppnings- och stangningskontroll utférs via nyckelknapp eller Wi-Key placerad pé en
plats varifrédn poolen kan ses.

- Forkladet ar gjort av ledade vattentdta lameller som flyter pé& vattenytan.

(materialet uppfyller kraven p& aldringsbesténdighet som anges i standarden NF T 54
405-1).
- Nar poolen ar stangd sdkras k&pan med fastsatser som sitter p& poolens sidor.

- Den vertikala och horisontella t&ckningen av I&dan bestér av flera stycken
gdéngbrador som klams fast pd balkar.

2-sidig
Rollinside

1-sidig
Rollinside

* LED-képa pé Infinitypoolar kan endast uppfylla kraven om poolen ér férsedd med
Vitalia INFINITY-enhet fér automatisk sénkning av vattennivén med minst 2 cm nér
képan &r sténgt pé poolen.

* Fér narvarande uppfyller DEL poolskydd med en justerbar stege pé sidan av poolen
inte standarden NF P90-308.

« Om inte larmtillverkaren anger ndgot annat, &r nedsdankningslarm inte kompatibla
med DEL poolskydd.



b INSTALLATION <

INSTALLATION AV VITVAROR
» FORSEGLADE BALKFASTNINGAR » FORANKRAD BALKFASTNINGAR
HIE-
M8 12 x 60 -
Malll Skarvar Mall Ankare Skarvar

» MONTERING AV OMRULLAREN

edec o, &

Lock som ska

Blandade limmas for
Motorsidan Skarv Fri sida Flextube munstycken  Skarv Mall Flextube

L (m)

L (m) 6 7 8 9 |10 |12 |13 |1 |15 (16|17 |18 (19 | 20

A (cm) 26 | 27 | 28 | 29 | 31 | 33 | 34 | 35 | 35 | 36 | 37 | 38 | 39 | 40

*Blecm) |435|435(435|435| 45 | 46 | 47 | 48 |485| 49 | 50 | 51 | 52 | 53

*C (cm)

mini 435|435|435|435( 76 | 78 | 80 | 81 | 83 | 85 | 87 | 88 | 90 | 9

*for pooler bredare &n 7 m



o INSTALLATION

» POSITIONERING: 1-SIDIG

82 cm
— >
J i I m
| I |ssem
| O Blem] | oen
—|:,_ A

> POSITIONERING: 2-SIDIG

82 cm .
>
._I | —
O m
I—I ‘ 43,5cm
--G:) ____________ 87 cm
A \J



INSTALLATION

For férankrad version

For forseglad version

Kopplingsl&da
"tillval"

S

] Haliemall
2P Kraftig lim for PVC- ;
VVS (pooltite eller _ 4
motsvarande) Motorsidan Fri sida




< INSTALLATION

INSTALLERA FLANSEN PA MOTORSIDAN

i i o8 8x40 i
§ @140 Platta : Skarv i i Bricka i Stegbult

INSTALLERA LAGRET PA DEN FRIA SIDAN

§®140 Plottog Skarv Bricka Stegbult




INSTALLATION <

INSTALLERA DE MEKANISKA ELEMENTEN

X1

» MOTORSIDAN

X1

. M8 @8
Bricka i Skruv ii Bricka

E)“

Lock som ska
limmas for
Flextube

Me | o8 N |
Bricka i Skruv i Bricka :




< INSTALLATION <

BALK STOD

» 1-SIDIG
Mall

T

Mallmatare

For den forankrade versionen kan mallen hjélpa dig att hitta positionen for de
tidigare installerade ankarna.
For den forankrade versionen, fyll ankaret med Proflex.

x8 i x8 !

Toppfaste Skarv I 8x80 @8

62,2cm

i18cm
i], 622cm
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» 2-sIDIG

Mall

R

Mallmé&tare

INSTALLATION

Fér den forankrade versionen kan mallen hjélpa dig att hitta positionen fér de

tidigare installerade ankarna.
Fér den férankrade versionen, fyll ankaret med Proflex.

Toppfaste

B

Skarv

x1

Vanster faste

x1

Hoger faste




< INSTALLATION 5

INSTALLATION AV BALKARNA

> 1-SIDIG

]
Y




« INSTALLATION

INSTALLATION AV MOTVIKTERNA

¢5 cm

» JUSTERING AV REMMEN

minska

PR Ty

> DISTRIBUTION AV MOTVIKTERNA

Pooler utan trappor Pooler med trappor




« INSTALLATION ¥

INSTALLATION AV GANGBRADOR

1-sidig Rollinside 2-sidig Rollinside

Installera de horisontella gdngbrédorna efter att du har justerat férklédets
slut.



INSTALLATION <

ELSKAP

Den elektriska anslutningen av utrustningen fér endast utféras av en kvalificerad
yrkesman som mdste folja tillverkarens instruktioner utdver foljande tillampliga
standarder och foreskrifter:
- NF C15-100: Elinstallationer med 1&g spdnning
- CEl 60364: Elektriska installationer for byggnader
Se broschyren som medféljer elsképet for att sdkerstdlla korrekt montering.
Felaktig installation kan leda till elektriska stdtar eller skada utrustningen. Vi
A rekommenderar att du kopplar bort elsképet innan ndgot arbete utfors pd
det.
Alla specifika elektriska matningsledning mdéste skyddas av en 30 mA strombrytare med
tillrackligt dverstromsskydd.
Vi rekommenderar installation av en skarmad kabel med ett nominellt tvarsnitt som inte
ar lagre an det som anges i féljande tabell:

Nuvarande klassificering av Nominellt tvarsnitt
enhet A mm?
<0,2 Kabeltrdd a

>02 och =3 05a

>3 och <6 0,75

>6 och =10 1,0(0,75) b

>10 och =16 15(1,0) b

>16 och =25 2,5

>25 och =32 4

>32 och =40 6

>40 och <63 10

OBS: For stromkablar som levereras med flerfasenheter &r ledarnas nominella tvarsnitt
baserat pd den maximala tvarsektionen av fasledarna i dnden av stromkabeln som ar
avsedd att anslutas till enhetens plintar.

a Dessa kablar kan endast anvandas om deras langd, matt mellan den punkt dar
kabeln eller kabelskyddet gér in i utrustningen och anslutningen till elnatet, inte
Overstiger 2 m.

b Kablar som har det tvdrsnitt som anges inom parentes kan anvéndas fér mobila
enheter om deras ladngd inte Gverstiger 2 m.

18



y INSTALLATION <

Se till att det inte finns ndgon i poolen nér du utfér ingreppet.
KABELDRAGNING FOR MIT 1210-3210 ELSKAP MED WI-KEY STYRNING

= * se kommentarer och
diagram pd& sidan 23

//’
/ \ : —
y v Filtreringshus
,// \ | kontaktor "
4 -y \ | .
a \ 0! !
Q1! !
g2 ! OO0O0|!
ool
12 230V L___J:___,
3 = ‘ ‘ | kontaktor ~ 1
1 S
! A K
£ soaiel
N o OQI of
| I
grénslagesbrytare :. o 0% o]
kabel sonoy | T -
op flow N
3 x 1.5mm? 2
motorkabel A, C
m: 30maA jordfelsbrytare
2
™ o )
x = Anslutning
=N %]
g » o P/ N/ E uttag
3 C3> 3 230 volt
03 ] Enfas SOHz
13, o
= o
§o &
= 5
o 3 =
o a
3 fay

MIT1210 / MIT3210
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INSTALLATION <

KABELDRAGNING FOR MIT 1210-3210 ELSKAP MED NYCKELBRYTARLADA

* se kommentarer och
diagram pé& sidan 23

A ?
A \ *Filtreringshus
/’ _______ hl
A \ 1 kontaktor |
\ | 1
a* \\ ! 1
3 e : ~ 5 ' \ ® : 000 :
A 1 1
- A I o0 I
182 230V Lo - o a
o N}
3 = Y ‘ | 1 kontaktor J 1
1 B B
ok AL
&£ | H 1
ol O oOol|o]f
1 J I
granslagesbrytare . [e] 0'%) 0|,
kabel L----- -
_— > % 1.5mm?2 Stop flow NO
motorkabel N C
‘ s 30mA jordfelsbrytare
"
a b N g
. < g Anslutning
a a o b b an = P / N/ E uttag
3% 8 230 volt :
3, 3 > Enfas 50Hz £
=3 o
> )
§o @
N = %
o~ = =1
=N el
o 3 5
o =
3 a
oy

MIT1210 / MIT3210
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INSTALLATION <

KABELDRAGNING FOR MIT 5210-7210 ELSKAP MED WI-KEY STYRNING

* se kommentarer och
diagram pd& sidan 23

*Filtreringshus

| kontaktor

fére

efter

[e]

[e]
o=0

) o
[eXe) [9)
gréinslgesbrytare “;p‘yiw ‘ N
kabel
- e 15?2 Stop flow NO
motorkabel C

30mA jordfelsbrytare

Anslutning
P/ N/ E uttag
230 volt
Enfas 50Hz

WSZ (|1 O — W9 X 7
PIPIUOHIoINS suSleyUBsAloIE|],

WwQS (11 92 Uy — ;WWQL X ¢

MIT60T10 / MIT7710
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INSTALLATION <

KABELDRAGNING FOR MIT 5210-7210 ELSKAP MED NYCKELBRYTARLADA

* se kommentarer och
diagram pad sidan 23

*Filtreringshus

1 kontaktor 1.

1 |

[0) 1 1

Q1 I

‘ hall 000!

: Z : 00'd|;
— -- _J: ---

kontaktor | 1

efter

[e]

[e]
o=0

) o
grénslégesbrytare . 09 °
kbl ™ . @Y &Y - -—"
- 5 < 15mmm? Stop flow NO
motorkabel C
* 30mA jordfelsbrytare
m
N Q .
x = Anslutning
S g P/ N/ Euttag
g o 3 230 volt :
IM g % Enfas 50Hz r
= o]
§° o 2]
=4 o
=9 =
o) S
3 3
fay

MIT60T10 / MIT7710
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< INSTALLATION

* "PUMP"-plint Styrning av filtreringspumpen.

Nar k&pa ror sig: Kontakt C-NO dppen (stoppa filtrering) och kontakt C-NC sténgd
(filtrering).

FORE

A1

0) e
B6-30-10 A2
S (26 () (-

21 472 673 14NO

** "SALT" kopplingsplints elektrolysérstyrning

Fré&n 80 % stangd: Kontakt C-NO sténgd och kontakt C-NC 6ppen

Fr&n 20 % oppen: Kontakt C-NO 6ppen och kontakt C-NC stangd

Den torra kontaktens position sparas i minnet om strommen till sképet skulle slés av.

* o ®

a*: .. * Tr&d kan eller kan inte finns beroende pd& typ av motor.

Dess placering maste tilléta dig att kontrollera att ingen har tagit sig in i poolen
under ingreppet.

Garantin gdller inte om héljet &r genomborrat. Anvénd de fésten som
medfdljer héljet for att behdlla IP-klassningen.

Vi rekommenderar att Idgga lite vattentdtande gel i anslutningslddan nér
kablaget @r klart.

23



y INSTALLATION <

WI-KEY STYRNING

Blinkar rétt/gront = séndaren last
Se proceduren for upplésning av séindaren pd sidan 29

Mottagare Sdandare
Tillverkare DEL DEL
Referens Wi-Key mottagare Wi-Key saindare
Kategori 3 (NF EN 300220-1) 3 (NF 300220-1)
50m &ppen rackvidd 50m &ppen réckvidd
Rdckvidd 25m genom en 25m genom en
betongvagg betongvdgg
Stromforsorjning 12 till 48Vec 30mA max 2 batterier 1.5V AAA
Skyddsklassificering IP40 IPS4

Sdndaren mdéste konfigureras utanfor volym O-laget.
(volym O &r den del som &r under vattnet, aven tillfalligt).

Avstéindet mellan séndaren och mottagaren fér inte dverstiga:
+ 50m dppen rackvidd

+ 25m genom en betongvégg

+ 15 m bakom flera vaggar eller en sarskilt tjock vagg.

Frekvensband som anvénds av séindaren/mottagaren: 868MHz till 868,6MHz
Maximal effekt for radiofrekvensen: 10mW

Vi rekommenderar att du kontrollerar séindarens mottagaranslutning innan du faster den
pd plats.

24



y INSTALLATION

I

operatdren kan kontrollera att ingen befinner sig i
poolen under ingreppet.

+ Det ar obligatoriskt att I&snings- "stdngen"
installeras och bultas pd plats.

+ Innan du faster styrningslddan, se till att séndaren
kommunicerar med mottagaren.

<—— Fdastet ska fastas i en fast bas.

. L&s Stoppa
g EEN| stangd 7] B2 Oppen e knappsatsen aktuell drift

» ANSLUT EN NY SANDARE

Mottagare

Tryck p& "STOPP" och héll ned knappen,
tryck sedan p& "O" i mer an 3 sekunder
OK nér "Indikatorlampan” blinkar gront.

Anslutning av en ny séndare mdste utforas inom
de féljande 30 sekunderna.

25



y INSTALLATION

Sdndare

Tryck p& "STOPP" och hall ned knappen,
tryck sedan p& "O" i mer an 3 sekunder

Indikatorlampa OK nd&r Indikatorlampan blinkar gront.

STOPP

Anslutning av en ny séndare mdste utforas inom
de féljande 30 sekunderna.

> LAS WI-KEY

« Tryck p& i mer an 3 sekunder tills indikatorn blinkar

.” .” . > . = systemet I&st

» LAS UPP WI-KEY

* Tryck p& och hall ner

- Samtidigt: tryck i tur och ordning pé foljande 3 knappar:

EEEER

. o indikatorlampan forblir pé& . = séindaren oldst

@® |GonlED --->  Wi-Key upplést
® ® | Blinkande grén/réd LED -—->  Wi-Key l&st
® | Orange LED ---> &g batterinivé
o Roéd LED > Batterierna behdver bytas (2xLR0O3)




INSTALLATION <

Alla personer som utfér arbete pé de elektriska delarna méste vara kvalificerad
beblisea RRE dobrsdmti MEyhhassonlxgrikgldsatdsitainglyidagkksirgon, matta,

stgddsglaségon, mattq, etc...

Varning: anvéndning av styrningsknapparna fér poolens kéipa som finns i héljet

(Wi-Key-mottagare) far endast utféras av en person som d&r helt séiker pé att
det inte finns négon risk och att ingen tar sig in i poolen under ingreppet.

INSTALLNINGAR

» KONTROLLERA

©-0
©- o
®
@

5
[}
(=]

Om styrlogiken inte respekteras, kontrollera installationens ledningar.

» PROGRAMMERING AV GRANSLAGESBRYTARE

1. For att spara startpositionsreferensen, placera képa i dppet Idge. Anvand forcerat
lge om det behdvs genom att sdtta "FORCERAD"-omkopplaren pé& ON.

2. Satt tillbaka "FORCERAD"-omkopplaren till OFF.
Stall "PROG"-omkopplaren p& ON.

4. Rulla ut k&pan samtidigt som du héller omkopplaren i l&get "Sténg"” (om motorn
inte startar, indikatorlampan inte lyser "DEFAULT" (réd lysdiod) och omkopplarens
ledningar &r korrekta, vénd p& motorkablarna).

5. Slapp strombrytaren nar poolen ar helt tackt.

6. Vid behov, ga tillbaka (véxla till dppet lage), detta méste absolut féljas av att
stéinga poolen.

7. Stall "PROG"-omkopplaren pd& "OFF".

27



INSTALLATION

» PROGRAMMERING AV VRIDMOMENTBEGRANSARE (AUTOMATISK BRYTARE)

endast fér MIT 1210 och MIT 3210

Y

I N

Den automatiska brytaren skyddar systemet fréin
eventuella forbiseenden nar det galler uppldsning av
fastanordningarna ndr poolen dppnas.

Om képan ar blockerad stannar motorn automatiskt.

De olika orsakerna till en blockering:

+ Fastanordningar har inte I&sts upp.

« Forkladet skrapar (pd ett bjalklag, pd poolkanten...).

+ Narvaro av ett féremal i poolen (robot, motvikt...) som
blockerar k&pan.

Stall forst in granslagesbrytaren for kapan.

Satt kdpan i stangt lage.

Satt vridmomentbegrdnsare-justeringspotentiometern i ldge 1.
Oppna kapan.

Om skyddet utléses (motorn stannar och orange skyddslampa blinkar), sténg
k&pan igen, dka vridmomentbegransare med ett ldge och éppna ké&pan. Upprepa
dessa ingrepp tills du nér vridmomentbegransarens "hogkansliga” position som gor
att du kan 6ppna kdpan utan att utlésa skyddssystemet.

Nar "hogkanslighet'-laget har stdllts in rekommenderar vi att du 6kar positionen
for viidmomentbegransare-instdliningen med ett for att f& en genomsnittlig
kanslighetsinstalining. Den har installningen hjalper till att undvika att
skyddssystemet utléses vid slumpmdssiga tillfallen.

Vridmomentbegrénsaren &r endast aktiv nér skyddslysdioden lyser (orange,

blinkar inte). Fér att avaktivera den, stdll helt enkelt vridmomentbegrénsare-

instdllningspotentiometern till 0-laget.

28



y INSTALLATION

> LED-SIGNALERING

® @ ( Initiering (réd lysdiod grén lysdiod och orange lysdiod blinkar véxelvis).
() Signal frén sensor (motorn fungerar, regelbunden l&ngsam blinkning).
@  Lyser och blinkar inte = Problem med sensor (kontrollera anslutningar och kablar).
® @ Lyser ochblinkar inte = Problem med programvaran (programmera om grénslégesbrytare).
Lyser och blinkar inte = Gvermomentskontroll
Snabbt blinkande = évermomentfel

Langsamt blinkande = Skaffar vermomentfelsskydd

> ATERSTALL FABRIKSINSTALLNINGARNA
For att &terstalla fabriksinstdliningarna, stang av I&ddan och slé sedan pd& den igen

samtidigt som du trycker pé& "SETUP"-knappen i 4 sekunder. Detta ingrepp méste foljas
av omprogrammering av gransldgesbrytare.

29



y SERVICE/UNDERHALL

Alla personer som utfér arbete pd de elektriska delarna méste vara kvalificerad och
madste folja tillverkarens instruktioner utdver géllande standarder och féreskrifter.

Under alla ingrepp méste teknikern béra PPE (personlig skyddsutrustning): handskar,
skyddsglaségon, matta, etc...

(]

Vi rekommenderar att installationen kopplas bort fréin strdmmen innan ndgot ingrepp
sker.

VATTENNIVA | POOLEN

« For att sakerstdlla maximal sékerhet och korrekt drift av omlindaren, kontrollera alltid att
vattennivén i poolen férblir konstant och uppfyller tillverkarens krav (fér stérre komfort,
anvand ett braddavlopp och en vattennivaregulator).

+ En for hog vattennivéd beror pé att bradden hindras av 16v eller andra foreméil.
« En for I&g vattennivd innebdr att det finns risk for stopp.

+ Vid fordjupning eller ledstéing ska vattennivén kontrolleras av en nivéregulator.

VATTENFILTRERING OCH BEHANDLING

« Filtreringsprogrammering boér ske vid en tidpunkt dé solen skiner p& poolen och det
bor sdkerstallas att den dr installd p& att fungera hela tiden nér vattnet nér 28°C.

« For att sakerstdalla att din installation héller, méste vattnet i poolen behandlas korrekt i
enlighet med gallande standarder och rekommendationer (NF EN 16713-3).

« Vattnets pH, h&rdhet och alkalinivéer méste kontrolleras och justeras s& ofta som &r
nédvandigt (dock méste man se till att inte korrigera dessa 3 parametrar oberoende
av varandra, utan att géra det med hjdlp av Taylor-tabellen och balansera vattnet
enligt de 3 analyserade parametrarna).

UNDERHALL (kundens ansvar)

* Djuprengoér forkladet tvé géinger per ér (férsta géngen pd éret d& det anvéands och
fére dvervintring). Detta dr annu viktigare om vattnet i poolen é@r hért. Anvand i detta
fall en avkalkningsrengéringsmedel (se katalog) och skélj med en slang.

- Det rekommenderas att inspektera hela systemet om k&pan vid négot tillfalle tvingas
bdara ovantad vikt (fall).

- Utfor en arlig kontroll av remmarna.

« Tvatta inte IPE-gé&ngbrédorna med en hogtryckstvattare, vi rekommenderar att du
rengdr dem regelbundet med vatten och en icke-metallisk borste.
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y SERVICE/UNDERHALL

UNDERHALL (MINST EN GANG PER AR)

+ Alla ingrepp mdste utféras av en yrkesman, som kontaktar tillverkaren vid behov
(kontaktuppgifter p& baksidan av detta dokument).

+ Alla reservdelar méste komma frén tillverkaren eller uppfylla standarden NF P90-308.
+ Kontrollera att installationen fungerar korrekt.
+ Inspektera k&pan noggrant.

+ Det &r nddvandigt att i borjan av varje sdsong och om né&gon olycka har intréffat
(om nagot har fallit p& képan, om hagel har slagit ner i k&pan, om k&pan har varit
tvungen att bara ndgon onormal vikt etc...) kontrollera att ingen av lamellerna har
f&tt nagra synliga skador som kan paverka képans sakerhet (spruckna lameller, hal,
deformationer etc...). Se till att du byter lameller eller hela férkléddet om det behovs.

- Lagg inte en ogenomskinlig pl&t dver k&pan p& sommaren eller vintern, detta kan
skada lamellen p& grund av hdég temperatur.

+ Kontrollera remmarnas (sémmarna) tillstéind och sérskilt slitaget p& antindtningshylsan.
Om denna inte langre uppfyller sin roll att skydda remmen mot skavsar fréin
poolkanten, byt ut den.

+ Kontrollera en géng om &ret att de elektriska anslutningarna ar tillréckligt tata.

+ Kundtjanst: kontaktuppgifter pé& baksidan av dokumentet.

GVERVINTRA

- Overvintra poolen pé basta satt enligt dess geografiska léige.
+ Stang kdpan i sdkerhetslage utan att minska vattennivan.

+ Om vattennivén sjunker och vitvarorna l&mnas ovanfor vattnet, rulla ihop k&pan och
gor poolen séker med hjalp av en dvervintringsskyddské&pa.

- For versioner med torrlédda: ta bort vaxelmotorn, smérj den ihdliga rostfria axeln och
forvara den pd en torr och valventilerad plats. Las systemet med den medfdljande
veven som tillval.

+ Vi rekommenderar installation av en Ivernéa ou Ivernéa Plus dvervintringsk&pa for att
skydda forkladet frédn UV-strélar och smuts.
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SAKERHETSRAD ¥

Kéra kunder,
Tack for att nilitar p& oss genom att valja en sakerhetsképa tillverkad av DEL.
L&s noggrant rekommendationerna nedan.

VARNING

* Pooler kan utgéra en allvarlig fara fér era barn. Drunkning kan ske mycket snabbt.

Barn som &r ndra en pool behéver évervakas aktivt hela tiden, Gven om de kan
simma.

* Den fysiska néarvaron av en vuxen &r absolut nédvéndig ndér poolen &r 6ppen.

o ﬁ

« Lar dig livraddande fardigheter.

+ Memorera telefonnumren till rdddningstjénsten och se till att de visas ndra poolen.

" ...eller112 Ceoo

AMBULANSTJANST
BRANDKAREN

g

GIFTKONTROLL

CENTRUM
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SAKERHETSRAD

* Detta avsnitt &r inte pd n&got sétt en erséttning fér sunt férnuft eller individuellt ansvar.
Syftet &r inte att ersétta férdldrars och/eller ansvarsfulla vuxnas vaksamhet, som
fortfarande &r den avgérande faktorn fér att séikerstélla skyddet av smé barn.

* Varning: séikerheten garanteras endast ndr kdpan &r sténgd, 1&st och korrekt installerad i
enlighet med tillverkarens instruktioner.

« K&pan ska alltid installeras vid fr&nvaro, &ven tillféllig, frén bostaden.

* Kontrollera att inga ménniskor eller frammande féremdl finns i poolen fére och under
6ppnings- och stdngningsingreppen.

* Se till att du placerar alla verktyg som krévs fér att flytta poolens hélje utom rackhall for
barn (t.ex. nyckeln).

* Drift av mekanismen far endast utféras av en ansvarig vuxen.
* Att klgttra, gé eller hoppa pd en poolens hélje ér stréingt férbjudet.

* Vidta alla nédvéindiga &tgérder for att férhindra att smé barn har tillgéng till poolen tills
ké&pan &r reparerad eller nér ett fel observeras som férhindrar stéingning eller vid tillféllig
otillgéinglighet av utrustningen eller poolen.

* Respektera de vattennivder som anges av tillverkaren.

Ett barn kan drunkna p& mindre &n 3 minuter, ingen typ av skydd kan nadgonsin erséttas
en ansvarig vuxens vaksamma éga och uppmérksamhet.
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ATERVINNING <

FORPACKNING

Kassera forpackningen i enlighet
@ % + [ﬂ @ med gdllande regler och foéreskrifter.

SLUT PA LIVSCYKEL

+ Kasta inte gamla enheter eller anvénda batterier med osorterat
hushallsavfall.

+ Du ansvarar for att leverera allt ditt avfall, inklusive elektrisk och
] elektronisk utrustning, till en sarskild insamlingsplats for &tervinning och
&teranvandning.

« Vissa produkter innehdller potentiellt miljdfarliga dmnen som méste
kasseras eller neutraliseras.

« Ta reda pd de befintliga hamtnings- och insamlingssystemen.
www.quefairedemesdechets.fr

kassera handboken i enlighet med
gdllande bestémmelser.
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